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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU) nr
1760/2000,

17. juuli 2000,

veiste identifitseerimise ja registreerimise siisteemi loomise, veiseliha
ja veiselihatoodete méirgistamise ning noukogu méiruse (EU) nr
820/97 kehtetuks tunnistamise kohta

I JAOTIS

Veiste identifitseerimine ja registreerimine

II JAOTIS
Veiseliha ja veiselihatoodete mirgistamine
Artikkel 11

Artiklis 12 maéératletud ettevotja voi organisatsioon, kes:

— peab vastavalt kéesoleva jaotise I jaole maérgistama veiseliha
koikidel turustusetappidel,

— soovib vastavalt kdesoleva jaotise Il jaole veiseliha miiligikohas
margistada, et anda lisaks artiklis 13 sitestatud informatsioonile
teavet mdirgistatud liha teatavate omaduste vOi tootmistingimuste
kohta voi looma kohta, kellelt see périneb,

teeb seda vastavalt kéesolevale jaotisele.

Kéesoleva jaotise kohaldamine ei piira iihenduse asjakohaste, eelkdige
veiseliha késitlevate digusaktide kohaldamist.

Artikkel 12

Kéesolevas jaotises kasutatakse jédrgmisi mdisteid:

1) veiseliha — kdik CN-koodide 0201, 0202, 0206 10 95 ja 0206 29 91
alla kuuluvad tooted;

2) mairgistamine — maérgistuse kinnitamine lihatiiki voi lihatiikkide voi
nende pakkematerjali kiilge ning pakendamata toodete puhul tarbi-
jale kirjaliku, piisava ja hésti ndhtava teabe esitamine miitigikohas;

3) organisatsioon — veiselihakaubanduse ithe voi eri osade ettevotjate
rithmad;

4) hakkliha — konditustatud liha, mis on peeneks hakitud ja sisaldab
vihem kui 1% soola ning kuulub CN-koodide 0201, 0202,
0206 10 95 ja 0206 29 91 alla;
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5) lihaldikmed - viikesed lihatiikid, mis on tunnistatud toidukolbli-
kuks ning saadud iksnes konditustamise tulemusel riimpadest
kontide eemaldamisel vai liha tiikeldamisel;

6) tikeldatud liha — viikesteks kuubikuteks, 1dikudeks voi muukuju-
listeks tiksikportsjoniteks 1digatud liha, mida ettevGtja ei pea enam
tdiendavalt tiikeldama enne Idpptarbijale miiimist ning mida 15pp-
tarbija saab kohe kasutada. Kéesolev médratlus ei hdlma hakkliha
ega lihaldikmeid.

1 JAGU

Uhenduse kohustuslik veiseliha mirgistamise siisteem

Artikkel 13
Uldeeskirjad

1. Uhenduses veiseliha turustavad ettevdtjad ja organisatsioonid
mirgistavad veiseliha kooskodlas kéesoleva artikliga.

Kohustuslik mérgistamissiisteem tagab vdimaluse riimba, veerandriimba
voi jaotustiikkide identifitseerimise pohjal kindlaks teha konkreetset
looma voi, kui see on piisav margistusel esitatud andmete tépsuse kont-
rollimiseks, asjaomast loomariihma, kellelt liha péarineb.

2. Mirgistus sisaldab jérgmisi andmeid:

a) viitenumber voi -kood, mis tagab vdimaluse kindlaks teha veiseliha
péritolu teatavalt loomalt voi loomadelt. See number v3ib olla looma
identifitseerimisnumber, kellelt veiseliha piarineb, vdi loomarithma
identifitseerimisnumber;

b) selle tapamaja loa number, kus loom voi loomade rithm on tapetud,
ning litkmesriik v0i kolmas riik, kus tapamaja asub ja tegutseb.
Mairkus on jargmine: ,Tapetud (liikmesriigi voi kolmanda riigi
nimi) (loa number)”;

¢) selle lihaldikusettevotte loa number, kus rimp voi rimpade kogum
on tiikeldatud, ning liitkmesriik voi kolmas riik, kus lihaldikusette-
vote asub ja tegutseb. Mirkus on jérgmine: ,, Tiikeldatud (liikmesriigi
vOi kolmanda riigi nimi) (loa number)”.

5. PM3 a) Ettevotjad ja organisatsioonid esitavad mirgistusel ka
jargmised andmed: <

i) litkmesriik voi kolmas riik, kus loom on siindinud;

ii) koik litkmesriigid ja kolmandad riigid, kus looma
on nuumatud;

iii) litkmesriik voi kolmas riik, kus loom on tapetud.
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b) Kui veiseliha périneb loomadelt, kes on siindinud, kasvatatud
ja tapetud:

i) lhes ja samas liitkmesriigis, voib andmed esitada jérgmiselt:
HParitolu: (lilkkmesriigi nimi)”;

ii) lhes ja samas kolmandas riigis, vdib andmed esitada jérg-
miselt: ,,Péritolu: (kolmanda riigi nimi)”.

vYM3
" 6. Selleks et viltida veiseliha mirgistusel nende liikmesriikide voi
kolmandate riikide tarbetut kordamist, kus looma kasvatati, on komis-
jonil digus votta kooskdlas artikliga 22b vastu delegeeritud digusakte, et
sétestada lihtsustatud mérgistamine juhul, kui loom viibib vdga liihikest
aega litkmesriigis vOi kolmandas riigis, kus ta slinnib voi tapetakse.

Komisjon votab rakendusaktidega vastu eeskirjad 16ikes 1 ja 1dike 2
punktis a osutatud loomariihma maksimaalse suuruse ja koosluse
kohta, vottes arvesse piiranguid nende loomariihmade homogeensuse
osas, kust tiikeldatud liha ja lihaldikmed périnevad. Sellised digusaktid
voetakse vastu artikli 23 13ikes 2 sétestatud kontrollimenetluse kohaselt.

Artikkel 14

Korvalekalded kohustuslikust mérgistamissiisteemist

Erandina artikli 13 1dike 2 punktidest b ja ¢ ning artikli 13 ldike 5
punkti a alapunktidest i ja ii esitavad veisehakkliha valmistavad ette-
votjad ja organisatsioonid maérgistusel sonad ,,Valmistatud (liikkmesriigi
voOi kolmanda riigi nimi)” vastavalt sellele, kus liha on valmistatud, ning
sona ,,paritolu”, kui valmistajariigiks ei ole asjassepuutuv riik voi asjas-
sepuutuvad riigid.

Artikli 13 18ike 5 punkti a alapunktis iii sdtestatud kohustust kohalda-
takse kdnesoleva liha suhtes alates kdesoleva médruse joustumiskuupie-
vast.

Need tootjad ja organisatsioonid vdivad siiski veisehakkliha maérgistu-
sele lisada:

— teatavaid artiklis 13 sitestatud andmeid ja/voi

— kdnesoleva liha valmistamiskuupéeva.

Selleks et tagada kooskdla kéesolevas jaos maérgistusega seonduvate
horisontaalsete eeskirjadega, on komisjonil digus votta kooskolas artik-
liga 22b vastu delegeeritud Oigusakte, et kehtestada veiseliha korrasta-
misel saadud lihaldikmete ja tiikeldatud liha suhtes kdesoleva artikli
esimeses kolmes 10igus sdtestatud eeskirjadele samavéirsed eeskirjad
hakkliha suhtes kehtestatud eeskirjade eeskujul.
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Artikkel 15

Kolmandatest riikidest pirit veiseliha kohustuslik mirgistamine

Erandina artiklist 13 maérgistatakse liidu territooriumile imporditud
veiseliha, mille kohta ei ole kéttesaadavad koik artiklis 13 sétestatud
andmed, jargmiselt:

,,Paritolu: ELi mittekuuluvad riigid” ja ,,Tapmise koht: (kolmanda riigi
nimi).”

II JAGU

Vabatahtlik méirgistamine

Artikkel 15a
Uldeeskirjad

Artiklites 13, 14 ja 15 nimetamata toidualane teave, mille veiseliha
turustavad ettevotjad vai organisatsioonid lisavad mérgistusele vabataht-
likult, peab olema objektiivne, pddevate asutuste poolt kontrollitav ja
tarbijatele arusaadav.

Nimetatud teave peab olema kooskolas margistust kisitlevate horison-
taalsete Oigusaktidega ning eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusega (EL) nr 1169/2011 (1).

Kui veiseliha turustavad ettevotjad vOi organisatsioonid ei tdida
esimeses ja teises 10igus osutatud kohustusi, kohaldab péddev asutus
artiklis 22 sitestatud asjakohaseid karistusi.

Komisjonil on Gigus votta kooskdlas artikliga 22b vastu delegeeritud
digusakte seoses nende mdistete voi mdistekategooriate suhtes kohalda-
tavate nduete ja miératlustega, mis voidakse kanda pakendatud vérske
ja kiilmutatud looma- ja vasikaliha mérgistusele.

111 JAGU
Uldsitted

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta médrus (EL)
nr 1169/2011, milles késitletakse toidualase teabe esitamist tarbijatele ning
millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusi (EU)
nr 1924/2006 ja (EU) nr 1925/2006 ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni
direktiiv 87/250/EMU, ndukogu direktiiv 90/496/EMU, komisjoni direktiiv
1999/10/EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/13/EU, komis-
joni direktiivid 2002/67/EU ja 2008/5/EU ning komisjoni miirus (EU)
nr 608/2004 (ELT L 304, 22.11.2011, 1k 18).



02000R1760 — ET — 21.04.2021 — 006.001 — 6

IIT JAOTIS
Uldsiitted

Artikkel 22

1. Liikmesriigid votavad kdik vajalikud meetmed, et tagada kédesole-
va médruse sétete jargimine.

Ettenéhtud kontrollid ei tohi piirata kontrolle, mida komisjon vdib teha
vastavalt médruse (EU, Euratom) nr 2988/95 artiklile 9.

Liikmesriigi médratud karistused veiseliha turustavale ettevotjale voi
organisatsioonile peavad olema tShusad, hoiatavad ja proportsionaalsed.

2. Olenemata 106ikest 1 juhul, kui veiseliha turustavad ettevdtjad ja
organisatsioonid ei ole veiseliha mérgistamisel tditnud nende suhtes II
jaotises kehtestatud noudeid, annavad liikmesriigid vajaduse korral ja
kooskolas proportsionaalsuse pohimottega korralduse asjaomane veise-
liha turult korvaldada. Lisaks 1dikes 1 osutatud karistustele voivad liik-
mesriigid:

a) juhul kui konealune liha vastab asjaomastele veterinaar- ja hiigiee-
nieeskirjadele, anda loa:

i) veiseliha turuleviimiseks pirast seda, kui see on liidu nduete
kohaselt mérgistatud, voi

ii) veiseliha otse tootlusse saatmiseks, et sellest valmistada muid kui
artikli 12 punktis 1 osutatud tooteid,;

b) anda korralduse asjaomastele ettevotjatele ja organisatsioonidele
antud heakskiidu peatamiseks voi dravotmiseks.

3. Komisjoni eksperdid teevad koostdds pddevate asutustega jérg-
mist:

a) kontrollivad, kas litkmesriigid tdidavad kédesolevas médruses sites-
tatud noudeid;

b) teevad kohapeal kontrollimisi, et tagada kontrollide kooskola kies-
oleva médirusega.

4.  Liikmesriik, kelle territooriumil kohapealne kontroll tehakse,
osutab komisjoni ekspertidele nende {ilesannete tditmiseks vajalikku
abi. Enne 10pparuande koostamist ja edasisaatmist arutatakse kontrollide
tulemusi asjaomase liikmesriigi piddeva asutusega. Nimetatud aruandes
antakse litkmesriikidele vajaduse korral soovitusi kdesoleva mdidruse
paremaks tditmiseks.

Artikkel 22a
Pidevad asutused
Liikmesriigid médravad péddeva asutuse voi asutused, kes vastutavad

kdesoleva midruse ja selle alusel vOetavate komisjoni aktide tditmise
eest.
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Nad teatavad komisjonile ja teistele liikmesriikidele kdnealuste asutuste
nimetused.

Artikkel 22b

Delegeeritud volituste rakendamine

1.  Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kées-
olevas artiklis sétestatud tingimustel.

2. Artikli 13 loikes 6, artikli 14 1dikes 4 ja artiklis 15a osutatud digus
votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks aastaks
alates 20. aprillist 2016. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta
aruande hiljemalt iiheksa kuud enne viieaastase tdhtaja moddumist.
Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemi-
kuks, vélja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament voi ndukogu esitab
selle suhtes vastuviite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 1dppe-
mist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 13 1dikes 6, artikli
14 loikes 4 ja artiklis 15a osutatud volituste delegeerimise igal ajal
tagasi votta. TagasivOtmise otsusega 10petatakse otsuses nimetatud voli-
tuste delegeerimise. Otsus joustub jérgmisel pédeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval.
See ei mojuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb
ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

5. Artikli 13 15ike 6, artikli 14 15ike 4 ja artikli 15a alusel vastu
voetud delegeeritud Gdigusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parla-
ment ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pdrast digusakti teatavakste-
gemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastu-
vdidet vOi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle téhtaja
moddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvdidet. Euroopa
Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu
vorra.

Artikkel 23

Komiteemenetlus

1.  Kéesoleva médruse artikli 13 16ike 6 kohaste rakendusaktide puhul
abistab komisjoni alaline taime-, looma-, toidu- ja s6ddakomitee, mis on
loodud Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 178/2002 (1)
artikli 58 1oike 1 kohaselt.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2002. aasta miirus (EU)
nr 178/2002, millega sitestatakse toidualaste digusnormide {iildised pdhi-
motted ja nduded, asutatakse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse
toidu ohutusega seotud menetlused (EUT L 31, 1.2.2002, 1k 1).
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Nimetatud komitee on komitee Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse
(EL) nr 182/2011 (') tdhenduses.

2. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse maédruse (EL)
nr 182/2011 artiklit 5.

Kui komitee arvamus saadakse kirjaliku menetlusega, 1dpetatakse nime-
tatud menetlus ilma tulemust saavutamata, kui arvamuse esitamiseks ette
ndhtud téhtaja jooksul komitee eesistuja nii otsustab vOi kui enamus
komitee liikmetest seda taotleb.

Artikkel 23a

Aruanne ja suundumused digusloomes

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule:

— vabatahtlikku mérgistamist késitlevate sidtete puhul hiljemalt
18. juulil 2019 ja

— elektroonilist identifitseerimist késitlevate sdtete puhul hiljemalt
18. juulil 2023

asjaomased aruanded kéesoleva miidruse rakendamise ja mdju kohta,

mis késitlevad esmajirjekorras vOimalust vaadata ldbi vabatahtlikku

mirgistamist késitlevad sdtted ja teisalt kogu liidus kohustusliku elek-

troonilise identifitseerimise kasutuselevotmise tehnilist ja majanduslikku

teostatavust.

Aruannetele tuleks vajaduse korral lisada asjakohased seadusandlikud
ettepanekud.

Artikkel 24

1. Miirus (EU) nr 820/97 tunnistatakse kehtetuks.

2. Viiteid méirusele (EU) nr 820/97 kisitletakse viidetena kiesole-
vale méidrusele ja neid loetakse vastavalt lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 25

Kéesolev mddrus joustub kolmandal pédeval pérast selle avaldamist
Euroopa Uhenduste Teatajas.

Seda kohaldatakse veiseliha suhtes, mis périneb alates 1. septembrist
2000 tapetud loomadelt.

Kéesolev méérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides
litkmesriikides.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL)
nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis kisitlevad
litkmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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LISA
Vastavustabel
Miirus (EU) nr 820/97 Kiesolev miirus

Artikkel 1 Artikkel 1
Artikkel 2 Artikkel 2
Artikkel 3 Artikkel 3
Artikkel 4 Artikkel 4
Artikkel 5 Artikkel 5
Artikkel 6 Artikkel 6
Artikkel 7 Artikkel 7
Artikkel 8 Artikkel 8
Artikkel 9 Artikkel 9
Artikkel 10 Artikkel 10
Artikkel 11 -
Artikkel 12 Artikkel 11
Artikkel 13 Artikkel 12

Artikli 14 1dige 1

Artikli 16 1dige 1

Artikli 14 1dige 2

Artikli 16 1dige 2

Artikli 14 1dige 3

Artikli 16 1dige 5

Artikli 14 1dige 4

Artikli 16 1dige 4

Artikkel 15

Artikkel 17

Artikli 16 1dige 1

Artikli 16 Idige 3

Artikli 16 1dige 2

Artikli 16 1dige 3

Artikli 16 15ige 3

Artikli 13 15ike 2 punkt a

Artikkel 17 Artikkel 18
Artikkel 18 Artikkel 19
Artikkel 19 -

Artikkel 20 Artikkel 20
Artikkel 21 Artikkel 22
Artikkel 22 Artikkel 25
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1 LIS4

IDENTIFITSEERIMISVAHENDID

A) KORVAMARK
ALATES 18. JUULIST 2019:

B) ELEKTROONILINE TUNNUS ELEKTROONILISE KORVAMARGI
KUJUL

C) MAKKU PAIGALDATAV ELEKTROONILINE TUNNUS

D) ELEKTROONILINE TUNNUS NAHA ALLA SUSTITAVA TRANS-
PONDRI KUJUL.
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